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ਅਿਧਆਇ 31 

ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਨB ਿਤਕ ਜੀਵਨ ਤੇ ਜ਼ੋਰ 

ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ 

ਸੈਮੂਏਲ ਕੌਕਸ ਨ6  ਿਲਿਖਆ, “ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਸਾਰੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵੱਚS ਸਭ ਤS 
ਿਪਆਰਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਿਵਸ਼ਾ ਅਿਤ ਸੰੁਦਰ ਅਤੇ ਵਿਹਣ ਤਣਾਅ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈ ਿਜਸ ਿਵਚ 
ਇਹ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ।”1 ਇਹ ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਪਾਏ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਪਾਤਰ% ਦੀ ਸੂਚੀ 
ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਿਵਅਕਤੀਗਤ ਨe ਿਤਕਤਾ ਦੇ ਸਭ ਤS ਵੱਡੇ ਕਥਨ% ਿਵੱਚS ਇਕ ਹੈ। ਫV%ਿਸਸ 
ਆਈ. ਐਡਂਰਸਨ ਨ6  ਿਕਹਾ, “ਇਹ ਅਨਮੋਲ ਨ6 ਮ ‘ਅੱਯੂਬ ਦੀਆਂ ਗੱਲ%’ ਢੁਕਵI ਵਰਤS ਹੈ 
(ਆਇਤ 40)। ਇਹ ਇਕ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਇਕਰਾਰ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਮਨਜ਼ੂਰੀ ਦੀ ਇਹ ਸfਹ 
ਹੈ। ਇਹ ਿਵਧੀ ਪੁਰਾਣੇ ਿਨਆਂ-ਸ਼ਾਸਤਰ ਿਵਚ ਚੰਗੀ ਤਰP% ਜਾਣੀ ਜ%ਦੀ ਸੀ।”2 

ਆਪਣੀਆ ਂਅੱਖG ਨਾਲ ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਨO ਮ (31:1-4) 
1ਮ[ ਆਪਣੀਆ ਂਅੱਖ% ਨਾਲ ਨ6 ਮ ਕੀਤਾ ਹ,ੈ ਤ% ਮ[ ਕੁਆਰੀ Xਤੇ ਿਕਸ ਤਰP% ਅੱਖ 

ਮਟਕਾਵ%? 2ਿਕਹੜਾ ਭਾਗ XਪਰS ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲS , ਅਤ ੇਿਕਹੜੀ ਿਮਰਾਸ ਉਿਚਆਈ ਤS 
ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਵੱਲS  ਹੁੰ ਦੀ ਹ?ੈ 3ਕੀ ਕੁਧਰਮੀਆਂ ਦ ੇ ਲਈ ਿਬਪਤਾ ਨਹI, ਅਤ ੇ
ਕੁਧਰਮੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਨਾਸ ਨਹI? 4ਕੀ ਉਹ ਮੇਰਾ ਰਾਹ ਨਹI ਵੇਖਦਾ, ਅਤ ੇਮੇਰ ੇਸਭ ਕਦਮ 
ਨਹI ਿਗਣਦਾ? 

ਆਇਤ% 1-3. ਨ6 ਮ ( תירִבְּ , ਬੀਿਰਥ) ਦੋ ਿਧਰ% ਿਵਚਕਾਰ ਇਕ ਪVਿਤਿਗਆ ਹੈ ਿਜਸ 
ਿਵਚ ਇਕ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਮੰਨ ਲਈ ਜ%ਦੀ ਹੈ। ਕੀਤਾ ( תרַכָּ , ਕਰਥ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਵਧੇਰੇ ਸ਼ਾਬਿਦਕ 
ਅਨੁਵਾਦ “ਕੱਟਣਾ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। “ਨ6 ਮ ਕੱਟਣਾ” ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਨੰੂ ਪੁਰਾਣੇ ਸਮa ਦੇ ਨ6 ਮ 
ਦੀਆਂ ਰਸਮ% ਿਵਚ ਬਲੀਦਾਨ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਪਸ਼ੂਆਂ ਨੰੂ ਕੱਟਣ ਤS ਿਲਆ ਿਗਆ ਸੀ 
(ਉਤਪਤ 15:10, 18; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 34:18)।3 ਅੱਯੂਬ ਸਮਝ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਅੱਖ% “ਿਦਲ 
ਦਾ ਪVਵੇਸ਼ ਦੁਆਰ” ਸਨ (ਉਤਪਤ 3:6; 2 ਸਮੂਏਲ 11:2; ਮੱਤੀ 5:28)।4 ਇਸ ਲਈ, ਉਸ 
ਨ6  ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖ% ਨਾਲ ਕੁਆਰੀ ਦੀ ਲਾਲਸਾ ਨਾ ਕਰਨ ਦਾ ਕਰਾਰਨਾਮਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। 

ਇਹ ਆਇਤ% ਸਾਨੰੂ ਯੂਸੁਫ਼ ਦੇ ਨ6 ਕ ਚਾਲ-ਚਲਣ ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾZਦੀਆਂ ਹਨ ਜਦS 
ਉਸ ਨੰੂ ਪੋਟੀਫ਼ਰ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦੁਆਰਾ ਪਰਤਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਜਦS ਉਸ ਨ6  ਉਹ ਨੰੂ ਿਜਨਸੀ 
ਗੁਨਾਹ ਲਈ ਭਰਮਾਉਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ, ਤ% ਉਸ ਨ6  ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, “ਮ[ ਐੱਡੀ ਵੱਡੀ 
ਬੁਿਰਆਈ ਅਤੇ ਪਾਪ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਕਵa ਕਰ%?” (ਉਤਪਤ 39:9)। ਹਰਾਮਕਾਰੀ 
ਅਤੇ ਿਜਨਸੀ ਸੰਬੰਧ ਨਾ ਿਸਰਫ ਿਵਅਕਤੀ ਅਤੇ ਜੀਵਨ ਸਾਥੀ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਪਾਪ ਹਨ, ਬਲਿਕ 



77 

ਖੁਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਵੀ ਪਾਪ ਹਨ! ਇਹ ਉਨP % ਲੋਕ% ਲਈ ਿਬਪਤਾ ਅਤੇ ਨਾਸ ਲੈ ਕੇ 
ਆZਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਅਿਜਹੇ ਕੁਕਰਮ ਦੇ ਦੋਸ਼ੀ ਹਨ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲS  ਸਜ਼ਾ ਪਾਪੀ ਦਾ ਭਾਗ 
ਅਤੇ ਿਮਰਾਸ ਹੈ (20:29; 24:18; 27:13 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)। 

ਆਇਤ 4. ਕੀ ਉਹ ਮੇਰਾ ਰਾਹ ਨਹI ਵੇਖਦਾ, ਅਤ ੇਮੇਰ ੇਸਭ ਕਦਮ ਨਹI ਿਗਣਦਾ? 
ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਅਿਹਸਾਸ ਹੋ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਦੀ ਸੋਚ ਅਤੇ ਕੰਮ ਤS ਪੂਰੀ ਤਰP% 
ਜਾਣੂ ਸੀ (14:16; ਵੇਖੋ 34:21; ਜ਼ਬੂਰ% 33:13-15; 119:168; 139:1-4)। ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੇ 
ਲੇਖਕ ਨ6  ਿਕਹਾ, “ਅਤੇ ਸਿਰਸ਼ਟੀ ਦੀ ਕੋਈ ਵਸਤ ਉਸ ਤS ਲੁਕੀ ਹੋਈ ਨਹI, ਪਰ ਿਜਹ ਨੰੂ 
ਅਸ% ਲੇਖਾ ਦੇਣਾ ਹੈ ਉਹ ਦੇ ਨ6 ਤਰ% ਦੇ ਅੱਗੇ ਸਾਰੀਆਂ ਵਸਤ% ਨੰਗੀਆਂ ਅਤੇ ਖੁਲPੀਆਂ ਪਈਆਂ 
ਹਨ” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 4:13)। 

ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਖਿਰਆਈ (31:5-8) 
5ਜ ੇਮ[ ਿਵਅਰਥ ਨਾਲ ਚੱਿਲਆ ਹੋਵ%, ਅਤ ੇਮੇਰਾ ਪੈਰ ਧੋਖੇ ਵੱਲ ਦੌਿੜਆ ਹੋਵ,ੇ - 

6ਉਹ ਮੈਨੰੂ ਧਰਮ ਤੁਲਾ Xਤੇ ਤੋਲੇ, ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੇਰੀ ਖਿਰਆਈ ਨੰੂ ਜਾਣੇ। 7ਜ ੇਮੇਰਾ 
ਕਦਮ ਕੁਰਾਹ ੇਿਗਆ ਹੋਵ,ੇ ਅਤ ੇਮੇਰਾ ਿਦਲ ਮੇਰੀਆ ਂਅੱਖੀਆ ਂਦ ੇਮਗਰ ਚੱਿਲਆ ਹੋਵ,ੇ 
ਅਤ ੇਮੇਰ ੇ ਹੱਥ% ਤੇ ਕੋਈ ਦਾਗ਼ ਲੱਗਾ ਹੋਵ,ੇ 8ਤ% ਮ[ ਬੀਜ% ਪਰ ਦੂਜਾ ਖਾਵੇ, ਅਤ ੇਮੇਰੀ 
ਪੈਦਾਵਾਰ ਪੁੱ ਟੀ ਜਾਵੇ! 

ਆਇਤ% 5, 6. ਇਹ ਆਇਤ% ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਕਈ ਪਿਹਲੇ ਸ਼ਰਤਬੰਦ (“ਜੇ ... 
ਤ%”) ਕਥਨ% ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਚੱਿਲਆ ਅਤੇ ਕਦਮ ਸ਼ਬਦ ਆਇਤ 4 ਿਵਚ 
“ਰਾਹ%” ਅਤੇ “ਕਦਮ%” ਦੇ ਸਮਾਨ ਹਨ ਅਤੇ ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਢੰਗ ਨੰੂ ਦਰਸਾZਦੇ ਹਨ। 
ਬੇਸ਼ੱਕ, ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਿਵਅਰਥ ਜ% ਧੋਖੇ ਿਵਚ ਨਹI ਆਇਆ ਸੀ। “ਿਵਅਰਥ” 
( אוְשָׁ , ਸ਼ਾਅ) ਅਿਜਹੀ ਚੀਜ਼ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਫਜ਼ੂਲ ਜ% ਸਮਗਰੀ ਤS ਖਾਲੀ ਹੈ। 
ਇਸ ਨੰੂ ਖਾਸ ਤੌਰ ਤੇ ਗਲਤ ਬੇਤੁਕੀ ਗੱਲਬਾਤ ਤੇ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਵa ਿਕ ਅਦਾਲਤ 
ਿਵਚ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਝੂਠੀ ਗਵਾਹੀ (ਕੂਚ 23:1) ਅਤੇ ਿਹੰਸਕ ਕੰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਿਵਅਕਤੀ ਵੱਲS  
ਝੂਠ (ਜ਼ਬੂਰ 144:8)। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਝੂਠੀ ਬੰਦਗੀ ਤੇ ਵੀ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਯਸਾਯਾਹ 1:13; 
ਿਯਰਿਮਯਾਹ 18:15)। “ਧੋਖੇ” ( המָרְמִ , ਿਮਰਮਾਹ) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਧੋਖਾਧੜੀ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ।5 

ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਬਪਤ% ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤS ਹੀ ਿਦVੜPਤਾ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਖਿਰਆਈ ਨੰੂ ਬਣਾਈ ਰੱਿਖਆ 
(2:9, 10; 27:5)। ਇਸ ਸਮa, ਉਸ ਨ6  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਿਕ ਉਹ ਧਰਮ ਤੁਲਾ 
Xਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਤੋਲ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਖਿਰਆਈ ਨੰੂ ਸਾਬਤ ਕਰੇ। ਮੂਸਾ ਦੀ ਿਬਵਸਥਾ “ਸੱਚੀ ਤੱਕੜੀ, 
ਸੱਚੇ ਵੱਟੇ, ਸੱਚੇ ਟੋਪੇ ਅਤੇ ਸੱਚੇ ਕੱੁਪੇ” (ਲੇਵੀਆਂ 19:36) ਦਾ ਹੁਕਮ ਿਦੰਦੀ ਸੀ। ਜੌਨ ਈ. 
ਹਾਰਟਲੀ ਨ6  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ, “ਿਵਸਮਾਦ ਪਰੰਪਰਾ ਿਵਚ ਇਕ ਤੱਕੜੀ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਆਪਣੇ 
ਅਨੁਮਾਨ ਦੇ ਉਲਟ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਮਨੱੁਖੀ ਮਨb ਰਥ% ਦੀ ਸਹੀ ਪਰਖ ਦਾ ਪVਤੀਕ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ 
ਇੰਨਾ ਪੱਖਪਾਤੀ ਹੈ ਇਸ ਨੰੂ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਨਹI ਮੰਿਨਆ ਜ%ਦਾ ਹੈ।”6 ਕਹਾਉਤ% 21:2 ਕਿਹੰਦੀ 
ਹੈ, “ਮਨੱੁਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਚਾਲ ਉਹ ਦੀ ਆਪਣੀ ਿਨਗਾਹ ਿਵੱਚ ਿਸੱਧੀ ਹੈ, ਪਰ ਯਹੋਵਾਹ ਘਟ 
ਘਟ ਨੰੂ ਜਾਚਦਾ ਹੈ” (ਵੇਖੋ ਕਹਾਉਤ% 16:2; 24:12)। ਮੁਰਿਦਆਂ ਦੀ ਿਮਸਰ ਿਵਚ ਇਕ ਆਮ 
ਿਦVਸ਼ ਿਮVਤਕ ਦਾ ਿਦਲ ਇਹ ਵੇਖਣ ਲਈ ਇਕ ਖੰਭ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਤੋਿਲਆ ਜ%ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ 
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ਪਾਪ ਨਾਲ ਭਾਰੀ ਸੀ ਜ% ਨਹI।7 
ਆਇਤ% 7, 8. ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਲਗਾਤਾਰ ਿਤੰਨ ਦਾਅਵੇ ਕੀਤੇ। (1) ਉਹ ਕੁਰਾਹ ੇਨਹI ਿਪਆ 

ਸੀ। ਭਾਵ, ਉਸ ਨ6  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਨਯਮ% ਅਨੁਸਾਰ ਜੀਉਣਾ ਨਹI ਛੱਿਡਆ ਸੀ। (2) ਉਸ 
ਦਾ ਿਦਲ [ਉਸ ਦੀਆਂ] ਅੱਖੀਆ ਂਦੇ ਮਗਰ ਨਹI ਚੱਿਲਆ ਸੀ। ਉਸ ਨ6  ਅੱਖ% ਦੀ ਵਾਸ਼ਨਾ ਦੇ 
ਅੱਗੇ ਹਾਰ ਨਹI ਮੰਨੀ ਸੀ (ਵੇਖੋ 31:1; 1 ਯੂਹੰਨਾ 2:16)। (3) ਉਸ ਦੇ ਹੱਥ% ਤੇ ਕੋਈ ਦਾਗ਼ 
ਨਹI ਸੀ; ਉਹ ਪਾਪ ਨਾਲ ਨਹI ਰੰਗੇ ਗਏ ਸਨ (ਵੇਖੋ 11:14; 16:17; 22:30; ਜ਼ਬੂਰ 24:3, 
4)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਜ਼ੋਰ ਦੇ ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਨ6  “ਿਸਰਫ ਿਕਹਾ ਹੀ ਨਹI ਕਰਕੇ ਵੀ ਿਵਖਾਇਆ।” 

ਜੇਕਰ ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਹੰੁਦਾ, ਤ% ਉਸ ਨ6  ਖੁਸ਼ੀ-ਖੁਸ਼ੀ ਉਸ ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਜੇ 
ਭੁਗਤਣੇ ਸਨ। ਇਹ ਦੰਡ ਿਕਰਸਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਲੇਵੀਆਂ 26:16; 
ਮੀਕਾਹ 6:15)। 

ਿਵਆਹੁਤਾ ਜੀਵਨ ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ (31:9-12) 
9ਜ ੇਮੇਰਾ ਿਦਲ ਿਕਸੇ ਤੀਵI ਤੇ ਮੋਹਤ ਹ ੋਿਗਆ ਹੋਵ,ੇ ਅਤ ੇਮ[ ਆਪਣੇ ਗੁਆਂਢੀ ਦੇ 

ਦਰਵੱਜੇ Xਤੇ ਛਿਹ ਿਵੱਚ ਬੈਠਾ ਹੋਵ%, 10ਤ% ਮੇਰੀ ਤੀਵI ਦੂਜੇ ਲਈ ਪੀਹੇ, ਅਤ ੇਦੂਜੇ ਉਸ 
Xਤੇ ਝੁੱ ਕਣ! 11ਿਕZ ਜ ੋਉਹ ਅੱਤ ਬੁਰਾ ਦੋਸ਼ ਹੁੰ ਦਾ, ਅਤ ੇਉਹ ਕੋਤਵਾਲ% ਦੇ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ ਜੋਗ 
ਬਦੀ ਹੁੰ ਦੀ! 12ਉਹ ਤ% ਇੱਕ ਅੱਗ ਹ ੈਿਜਹੜੀ ਹਲਾਕਤ ਤੀਕ ਭਸਮ ਕਰਦੀ ਹ,ੈ ਸਗS ਮੇਰੀ 
ਪੈਦਾਵਾਰ ਨੰੂ ਜੜP% ਨੰੂ ਸਾੜ ਿਦੰਦੀ ਹ!ੈ 

ਆਇਤ% 9, 10. ਸ਼ਬਦ ਤੀਵI ( השָּׁאִ , ਇਸ਼ਸ਼ਾਹ) ਆਇਤ 1 ਿਵਚ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਸ਼ਬਦ 
“ਕੁਆਰੀ” ( הלָוּתבְּ , ਿਬਥੁਲਾਹ) ਦੇ ਉਲਟ ਇਕ ਿਵਆਹੀ ਹੋਈ ਤੀਵI ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। 
“ਮੋਹਤ ਕਰਨਾ” ( ברַאָ , ਅਰਬ) ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਲਈ ਛਿਹ ਲਗਾ ਕੇ ਹਮਲਾ ਕਰਨ 
ਲਈ ਸੈਨਾ ਿਵਚ ਵਰਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਇਕ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਹੈ। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਗੁਆਂਢੀ ਨੰੂ ਆਪਣਾ 
ਘਰ ਛੱਡਣ ਲਈ ਵੇਖਣ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਤ% ਜੋ ਕੋਈ ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਨਾਲ ਿਵਭਚਾਰ 
ਕਰ ਸਕੇ। ਇਹ ਗੁਆਂਢੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਦੋਹ% ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਪਾਪ ਹੋਵੇਗਾ। ਇੱਥS 
ਤੱਕ ਿਕ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਸਮa ਿਵਚ ਵੀ, ਿਵਭਚਾਰ ਦੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਿਮਸਰ ਦੇ ਿਫ਼ਰਊਨ (ਉਤਪਤ 
12:18-20) ਅਤੇ ਗਰਾਰ ਦੇ ਰਾਜਾ ਅਬੀਮਲਕ (ਉਤਪਤ 20:9) ਦੁਆਰਾ ਪਛਾਿਣਆ ਿਗਆ 
ਸੀ। ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਵੀ ਪਾਪ ਹੈ (ਉਤਪਤ 39:9; ਕੂਚ 20:14)। 

ਜੇਕਰ ਅੱਯੂਬ ਿਵਭਚਾਰ ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਹੰੁਦਾ, ਤ% ਉਸ ਨ6  ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ 
ਪਤਨੀ ਦਾ ਮਾਲਕ ਬਣਨ ਲਈ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਨੰੂ ਉਸ ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ ਸfਪ ਦੇਣਾ ਸੀ। ਅਨਾਜ 
ਪੀਹਣਾ ਸਭ ਤS ਨੀਵa ਗੁਲਾਮ% ਦਾ ਕੰਮ ਹੰੁਦਾ ਸੀ (ਕੂਚ 11:5; ਯਸਾਯਾਹ 47:2)। ਕੁਝ 
ਿਟੱਪਣੀਕਾਰ ਸੁਝਾਅ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪੀਹੇ ਸ਼ਬਦ ਯੌਨ ਿਕਿਰਆ ਦਾ ਭਾਵ ਿਦੰਦਾ ਹੈ; ਦੂਜੀ 
ਪੰਗਤੀ ਿਵਚ Xਤੇ ਝੁੱ ਕਣ ਿਨਸ਼ਚਤ ਰੂਪ ਿਵਚ ਯੌਨ ਿਕਿਰਆ ਦਾ ਭਾਵ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ TEV; 
NIV; NJB; NCV; NLT)। ਅਿਜਹੇ ਹਾਲਾਤ% ਨ6  ਨਾ ਿਸਰਫ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਪਤਨੀ ਨੰੂ, ਬਲਿਕ 
ਖੁਦ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਵੀ ਸ਼ਰਮਸਾਰ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ (ਵੇਖੋ 2 ਸਮੂਏਲ 12:11)।  

ਆਇਤ% 11, 12. ਇਹ ਆਇਤ ਿਵਭਚਾਰ ਦੇ ਿਭਆਨਕ ਸੁਭਾਅ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਅਤੇ 
ਇਸ ਨੰੂ ਅੱਤ ਬੁਰਾ ਦੋਸ਼ ( המָּזִ , ਿਜ਼ੱਮਾਹ) ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ। ਹਾਰਟਲੀ ਨ6  ਿਲਿਖਆ, “ਇਹ 
ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਹੰਸਕ, ਿਵਨਾਸ਼ਕਾਰੀ ਕੰਮ% ਨੰੂ ਦਰਸਾZਦਾ ਹੈ (ਜ਼ਬੂਰ 26:10; 
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ਿਨਆਈਆਂ 20:6), ਖ਼ਾਸਕਰ ਿਘਣਾਉਣੇ ਯੌਨ ਿਕਿਰਆ ਵਾਲੇ ਕੰਮ ਿਜਵa ਿਕ ਗੋਤਰ-ਗਮਨ 
ਅਤੇ ਵੇਸਵਾਪਣ (ਲੇਵੀਆਂ 18:17; 19:29; 20:14) ਜ% ਅਸ਼ਲੀਲ ਕੰਮ (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 13:27; 
ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 16:27, 43, 58; 22:9, 11; 23:21, 27)।”8 ਜੇ ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਵਭਚਾਰ ਕੀਤਾ 
ਹੰੁਦਾ, ਤ% ਉਸ ਤੀਵI ਦੇ ਪਤੀ ਦੁਆਰਾ ਉਸ Xਤੇ ਮੁਕੱਦਮਾ ਚਲਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ਅਤੇ 
ਸਥਾਨਕ ਕੋਤਵਾਲ% ਦੁਆਰਾ ਉਸ ਨੰੂ ਸਖ਼ਤ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਸੀ। 

ਕਾਮਵਾਸਨਾ ਜੋ ਿਵਭਚਾਰ ਵੱਲ ਲੈ ਜ%ਦੀ ਹੈ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਵਨਾਸ਼ਕਾਰੀ ਅੱਗ ਨਾਲ ਕੀਤੀ 
ਗਈ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਕਹਾਉਤ% 6:27-29)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਕਹਾ ਿਕ ਇਹ ਅੱਗ ਹਲਾਕਤ, ਅਰਥਾਤ, 
ਮੌਤ ਜ% ਨਾਸ ਵੱਲ ਲੈ ਜ%ਦੀ ਹੈ (ਵੇਖੋ 26:6; 28:22)। “ਅੱਤ ਬੁਰਾ ਦੋਸ਼” (ਉਸ ਦੀ) ਪੈਦਾਵਾਰ 
ਨੰੂ ਜੜP% ਤS ਸਾੜ ਦੇਵੇਗਾ। ਇਹ ਿਕਸੇ ਦੇ ਆਪਣੇ ਪਿਰਵਾਰ ਦੀ ਿਵਰਾਸਤ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕਰ 
ਦੇਵੇਗਾ। 

ਦਾਸG ਨਾਲ ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਸਲੂਕ (31:13-15) 
13ਜ ੇਮ[ ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਯਾ ਆਪਣੀ ਦਾਸੀ ਨੰੂ ਤੁੱ ਛ ਜਾਤਾ ਹੋਵ,ੇ ਜਦ ਓਹ ਮੇਰ ੇਿਵਰੁੱ ਧ 

ਲੜੇ ਹੋਣ, 14ਤ% ਜਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Xਠ6  ਮ[ ਕੀ ਕਰ%, ਅਤ ੇਜਦ ਉਹ ਖ਼ਬਰ ਲਵ ੇਤ% ਮ[ ਕੀ 
Xਤਰ ਿਦਆ?ਂ 15ਿਜਹ ਨ6  ਮੈਨੰੂ ਕੁੱ ਖ ਿਵੱਚ ਬਣਾਇਆ, ਕੀ ਉਹ ਨ6  ਉਸ ਨੰੂ ਵੀ ਨਹI 
ਬਣਾਇਆ? ਅਤ ੇਇੱਕ ੋਹੀ ਨ6  ਸਾਨੰੂ ਗਰਭ ਿਵੱਚ ਨਹI ਰਿਚਆ? 

“ਇਹ ਿਹੱਸਾ ਪVਾਚੀਨ ਸੰਸਾਰ ਿਵਚ ਇਕ ਮਨੱੁਖਤਾਵਾਦੀ ਸਦਾਚਾਰ ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਹI 
ਖ%ਦਾ।”9 ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਪVਾਚੀਨ ਕਾਨੰੂਨੀ ਿਨਯਮ% ਨ6  ਦਾਸ% ਦੇ ਸਲੂਕ ਨੰੂ ਿਨਯਮਤ ਕੀਤਾ,10 
ਪਰ ਇਨP % ਿਵੱਚS ਕੋਈ ਵੀ ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਉਪਕਾਰੀ ਸਦਾਚਾਰ ਨਾਲ ਮੇਲ ਨਹI ਖ%ਦਾ।  

ਆਇਤ% 13-15. ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਨ6  ਆਪਣੇ ਦਾਸ% ਨਾਲ ਉਿਚਤ ਿਵਹਾਰ 
ਕੀਤਾ ਸੀ, ਿਫਰ ਭਾਵa ਉਹ ਦਾਸ ਜ% ਦਾਸੀ ਹੋਵੇ। ਇੱਥS ਤੱਕ ਿਕ ਜੇ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਲੜੇ 
ਹੋਣ, ਉਸ ਨ6  ਇਸ ਦਾ ਉਿਚਤ ਮੁਆਵਜ਼ਾ ਿਦੱਤਾ। ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਪਤਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨ6  ਆਪਣੇ 
ਕੰਮ% ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਖ਼ਬਰ ਦੇਣੀ ਸੀ। ਉਹ ਇਹ ਵੀ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਿਜਹ ਨ6  [ਉਸ ਨੰੂ] ਕੁੱ ਖ ਿਵੱਚ ਬਣਾਇਆ ਉਸੇ ਨ6  ਉਸ ਦੇ ਦਾਸ% ਨੰੂ ਵੀ ਉਸੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ 
ਗਰਭ ਿਵੱਚ ਰਿਚਆ ਸੀ। ਸੁਲੇਮਾਨ ਨ6  ਿਕਹਾ, “ਧਨੀ ਅਤੇ ਦੀਣ ਇੱਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਿਮਲਦੇ 
ਹਨ, ਉਨP % ਸਭਨ% ਦਾ ਕਰਤਾ ਯਹੋਵਾਹ ਹੈ” (ਕਹਾਉਤ% 22:2)। ਪੌਲੁਸ ਨ6  ਅਥੇਨe  ਦੇ 
ਿਵਦਵਾਨ% ਨੰੂ ਿਕਹਾ, 

ਅਤੇ ਉਸ [ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ] ਨQ  ਮਨੱੁਖB ਦੀ ਹਰੇਕ ਕੌਮ ਨੰੂ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ 1ਤੇ ਵੱਸਣ ਲਈ ਇੱਕ 
ਤJ ਰਿਚਆ ਅਤੇ ਉਨ= B ਦੇ ਥਾਪੇ ਹੋਏ ਸਮ[ ਅਤੇ ਰਿਹਣ ਦੀਆਂ ਹੱਦB ਠਿਹਰਾਈਆਂ। ਭਈ 
ਓਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਭਾਲਣ ਭਈ ਿਕ ਜਾਣੀਏ ਉਸ ਨੰੂ ਟੋਹ ਕੇ ਲੱਭ ਲੈਣ ਭਾਵ[ ਉਹ ਸਾਡੇ 
ਿਵੱਚJ ਿਕਸੇ ਤJ ਦੂਰ ਨਹK। ਿਕSਿਕ ਓਸੇ ਿਵੱਚ ਅਸK ਜੀSਦੇ ਅਰ ਤੁਰਦੇ ਿਫਰਦੇ ਅਤੇ 
ਮਜੂਦ ਹB ਿਜਵ[ ਤੁਹਾਡੇ ਕਵੀਸ਼ਰB ਿਵੱਚJ ਭੀ ਿਕੰਿਨਆਂ ਨQ  ਆਿਖਆ ਹੈ ਭਈ ਅਸK ਤB ਉਹ 
ਦੀ ਅੰਸ ਭੀ ਹB (ਰਸੂਲB ਦੇ ਕਰਤੱਬ 17:26-28)। 

ਗ਼ਰੀਬG ਦੇ ਪDਤੀ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਦਇਆ (31:16-23) 
16ਜ ੇਮ[ ਗ਼ਰੀਬ% ਦੀ ਇੱਿਛਆ ਨੰੂ ਰੋਕ ਰੱਿਖਆ ਹੋਵ,ੇ ਅਤ ੇਿਵਧਵਾ ਦੀਆ ਂਅੱਖੀਆ ਂ
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ਮੇਰ ੇਕਾਰਨ ਰਿਹ ਗਈਆਂ ਹੋਣ, 17ਯਾ ਮ[ ਆਪਣੀ ਬੁਰਕੀ ਇਕੱਿਲਆ ਂਹੀ ਖਾਧੀ ਹੋਵ,ੇ ਅਤ ੇ
ਯਤੀਮ ਨ6  ਉਸ ਤS ਨਾ ਖਾਧਾ ਹੋਵ,ੇ - 18(ਿਕZ ਜ ੋਮੇਰੀ ਜੁਆਨੀ ਤS ਉਹ ਮੇਰ ੇਨਾਲ ਪਿਲਆ 
ਿਜਵa ਿਪਤਾ ਨਾਲ, ਅਤ ੇਮ[ ਆਪਣੀ ਮ% ਦੀ ਕੁੱ ਖ ਤS ਹੀ ਉਹ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕੀਤੀ) 19ਜ ੇਮ[ 
ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਿਬਨਾ ਕੱਪੜੇ ਦੇ ਮਰਦ,ੇ ਯਾ ਕੰਗਾਲ ਨੰੂ ਿਬਨਾ ਓਢਣੇ ਦੇ ਵੇਿਖਆ ਹੋਵ,ੇ 20ਜ ੇਉਹ 
ਦੀ ਕਮਰ ਨ6  ਮੈਨੰੂ ਬਰਕਤ ਨਾ ਿਦੱਤੀ ਹੋਵ,ੇ ਅਤ ੇਉਹ ਮੇਰੀਆ ਂਭੇਡ% ਦੀ Xਨ ਤS ਗਰਮ 
ਨਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵ,ੇ 21ਜ ੇਮ[ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਯਤੀਮ Xਤੇ ਚੁੱ ਿਕਆ ਹੋਵ,ੇ ਏਸ ਕਾਰਨ ਿਕ ਮ[ 
ਫਾਟਕ ਿਵੱਚ ਆਪਣੇ ਸਹਾਇਕ% ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ, 22ਤ% ਮੇਰਾ ਮੌਰ ਮੋਢ ੇਤS ਿਡੱਗ ਜਾਵੇ, ਅਤ ੇ
ਮੇਰੀ ਬ%ਹ ਜੋੜ ਤS ਟੁੱ ਟ ਜਾਵੇ! 23ਿਕZ ਜ ੋਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲS  ਿਬਪਤਾ ਮੈਨੰੂ ਡਰਾZਦੀ ਸੀ, 
ਅਤ ੇਉਹ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮ[ ਕੁਝ ਨਹI ਕਰ ਸੱਕਦਾ ਸ%। 

ਪੁਰਾਣੇ ਨ6 ਮ ਿਵਚ ਿਵਧਵਾਵ%, ਅਨਾਥ% ਅਤੇ ਗਰੀਬ% ਦੀ ਦੇਖਭਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਦਲ 
ਦੇ ਨ6 ੜੇ ਸੀ: ਿਬਵਸਥਾ, ਨਬੀਆਂ ਦੀਆਂ ਪੁਸਤਕ% ਅਤੇ ਜ਼ਬੂਰ ਉਨP % ਦੇ ਨਾਲ ਉਿਚਤ ਿਵਹਾਰ 
ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਿਚੰਤਾ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਆਇਤ% 16, 17. ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ6  ਅੱਯੂਬ Xਤੇ ਦੂਿਜਆਂ ਨਾਲ ਬਦਸਲੂਕੀ ਕਰਨ ਦਾ ਦੋਸ਼ 
ਲਾਇਆ ਸੀ (22:5-9)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਸਪੱਸ਼ਟ ਰੂਪ ਨਾਲ ਉਸ ਦੋਸ਼ ਨੰੂ ਨਕਾਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ; ਉਸ 
ਨ6  ਗ਼ਰੀਬ%, ਿਵਧਵਾ ਅਤੇ ਯਤੀਮ (“ਅਨਾਥ%”; NIV; NJPSV) ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। 
ਉਨP % ਨ6  ਉਨP % ਨੰੂ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦੀਆਂ ਮੱੁਢਲੀਆਂ ਜ਼ਰੂਰਤ% ਪVਦਾਨ ਕੀਤੀਆਂ ਸਨ ਿਜਨP % ਿਵਚ 
ਰੋਟੀ, ਕੱਪੜਾ ਅਤੇ ਮਕਾਨ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ। ਉਸ ਨ6  ਿਵਧਵਾ ਦੀਆ ਂ ਅੱਖ% ਰਿਹਣ ਨਹI 
ਿਦੱਤੀਆਂ ਸਨ, ਅਰਥਾਤ, ਉਸ ਨੰੂ ਉਮੀਦ ਨਹI ਛੱਡਣ ਿਦੱਤੀ ਅਤੇ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਿਵਚ ਨਹI 
ਜੀਉਣ ਿਦੱਤਾ (TEV; NCV; NLT)। 

ਆਇਤ 18. NASB ਬਾਈਬਲ, ਕੁਝ ਹੋਰ ਅਨੁਵਾਦ% ਦੇ ਨਾਲ (KJV; NKJV; ASV; 
RSV), ਇਸ ਅਇਤ ਨੰੂ ਇਕ ਪVਾਸੰਿਗਕ ਿਟੱਪਣੀ ਵਜS ਪੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਯਤੀਮ% 
ਨਾਲ ਇਸ ਤਰP% ਦਾ ਸਲੂਕ ਕੀਤਾ ਿਜਵa ਿਕ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਬੱਚੇ ਹੋਣ; ਉਹ ਯਤੀਮ% 
ਦਾ ਿਪਤਾ ਬਣ ਿਗਆ ਸੀ। ਮੇਰੀ ਜੁਆਨੀ ਤS ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਮ% ਦੀ ਕੁੱ ਖ ਤS ਨੰੂ ਅੱਤਕਥਨੀ 
ਸਮਿਝਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ% 22:10; 51:5; 58:3; 71:6)। “ਆਪਣੀ ਮ% ਦੀ 
ਕੱੁਖ ਤS” ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ “ਮੇਰੀ ਮ% ਦੇ ਗਰਭ ਤS” ਹੈ। 

ਆਇਤ% 19, 20. ਅੱਯੂਬ ਉਨP % ਦੇ ਪVਤੀ ਸਚੇਤ ਸੀ ਿਜਨP % ਕੋਲ ਕੱਪੜੇ ਜ% ਓਢਣੇ ਨਹI 
ਸਨ। ਉਸ ਦੀਆਂ ਭੇਡ% - ਿਜਨP % ਦੀ ਿਗਣਤੀ 7,000 ਸੀ (1:3) - ਦੀ Xਨ ਉਨP % ਨੰੂ ਸਰਦੀ 
ਦੇ ਮੌਸਮ ਿਵਚ ਗਰਮ ਰੱਖਣ ਲਈ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ। ਇਸ ਦੇ ਜਵਾਬ ਿਵਚ, ਉਨP % ਲੋਕ% ਨ6  
ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਿਦਆਲਤਾ ਲਈ ਉਸ ਨੰੂ ਬਰਕਤ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। ਇੱਥੇ ਕਮਰ ਇਕ ਅਲੰਕਾਰ ਹੈ। 
ਸਰੀਰ ਦੇ ਉਸ ਅੰਗ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਜਸ ਨੰੂ ਗਰਮ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਇਹ ਸਮੱੁਚੇ ਿਵਅਕਤੀ 
ਦਾ ਪVਤੀਕ ਹੈ। 

ਆਇਤ 21. ਇਹ ਆਇਤ ਿਨਆਇਕ ਮਾਮਿਲਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦੀ ਹੈ ਜੋ ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ 
ਬਜ਼ੁਰਗ% ਦੁਆਰਾ ਫਾਟਕ ਿਵੱਚ ਇਕੱਠ6  ਹੋ ਕੇ ਹੱਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਸਨ (29:7 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
ਵੇਖੋ)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਨਾ ਕਦੇ ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਯਤੀਮ Xਤੇ ਚੁੱ ਿਕਆ। ਿਕਿਰਆ “Xਤੇ ਚੱੁਿਕਆ” 
ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ףוּנ  (ਨਪ) ਤS ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ, ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ, ਅਰਥ “ਇਧਰ-
ਉਧਰ ਿਹਲਾਉਣਾ” ਹੰੁਦਾ ਹੈ।11 ਿਵਲੀਅਮ ਡੀ. ਰੀਬਰਨ ਨ6  ਿਕਹਾ ਿਕ ਇਸ ਵਾਕ ਦਾ ਅਰਥ 
ਹੈ “ਿਕਸੇ ਵੱਲ ਧਮਕੀ ਭਰੇ ਇਸ਼ਾਰੇ ਿਵਚ ਹੱਥ ਿਹਲਾਉਣਾ।”12 ਰੌਬਰਟ ਐੱਲ. ਐਲਡਨ ਨ6  
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ਿਲਿਖਆ, “ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਿਬਲਕੁਲ ਪਤਾ ਨਹI ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਆਇਤ ਿਕਸ ਸੰਕੇਤ ਦਾ ਹਵਾਲਾ 
ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਿਨਆਂ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਨ6  ਸ਼ਾਇਦ ਖੜP ੇਹੱਥ% ਨਾਲ ਵੋਟ% ਪਾਈਆਂ ਹਨ, ਜ% 
ਇਹ ਸ਼ਾਇਦ ਬਚਾਓ ਪੱਖ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਪੱਖ ਲੈਣ ਲਈ ਲਾਗੇ ਖਲੋ ਕੇ ਵੇਖਣ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਕੀਤਾ 
ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਇਸ਼ਾਰਾ ਹੋਵੇਗਾ।”13 ਜੋ ਮਰਜ਼ੀ ਹੋਵੇ, ਅੱਯੂਬ ਦਾਅਵਾ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ 
ਨ6  ਲਾਚਾਰ% ਨੰੂ ਿਨਆਂ ਤS ਵ%ਝਾ ਰੱਖ ਕੇ ਸਮਾਜ ਦੇ ਇਕ ਆਗੂ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਆਪਣੀ ਪਦਵੀ 
ਦੀ ਦੁਰਵਰਤS ਨਹI ਕੀਤੀ ਸੀ। 

ਆਇਤ 22. ਇਹ ਪੈਰPਾ (31:16-23) ਇਕ ਗੰੁਝਲਦਾਰ “ਜੇ ... ਤ%” ਕਥਨ ਹੈ। 
ਿਪਛਲੀਆਂ ਆਇਤ% ਿਵਚ “ਜੇ” ਵਾਲੇ ਵਾਕ ਿਮਲੇ ਹਨ, ਜਦ ਿਕ ਆਇਤ 22 “ਤ%” ਵਾਲੇ 
ਵਾਕ ਵਜS ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ “ਤ%” ਵਾਲੇ ਕੁਝ ਹੋਰ ਵਾਕ% ਦੀ ਤਰP% (31:8, 
10, 40), ਇਹ ਆਇਤ ਵੀ ਇਕ ਦੰਡ ਦੁਆਰਾ ਦਰਸਾਈ ਗਈ ਹੈ। ਸਜ਼ਾ ਅਪਰਾਧ ਨਾਲ 
ਮੇਲ ਖਾਵੇਗੀ; ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਜਹੜੀ ਬ%ਹ ਨੰੂ ਬੇਸਹਾਰਾ ਲੋਕ% ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਫੈਲਾਇਆ ਸੀ ਜੋੜ 
ਤS ਟੁੱ ਟ ਜਾਵੇਗੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਲਾਚਾਰ ਕਰ ਦੇਵੇਗੀ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ% 10:15; 37:17)। 

ਆਇਤ 23. ਿਕZ ਜ ੋਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲS  ਿਬਪਤਾ ਮੈਨੰੂ ਡਰਾZਦੀ ਸੀ, ਅਤ ੇਉਹ ਦੇ 
ਪਰਤਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮ[ ਕੁਝ ਨਹI ਕਰ ਸੱਕਦਾ ਸ%। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਪੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਪਿਵੱਤਰਤਾ ਬਾਰੇ ਡੰੂਘੀ ਜਾਗਰੂਕਤਾ ਉਸ ਦੇ ਦੂਿਜਆਂ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਆਉਣ ਦੇ ਲਈ ਇਕ 
ਮਾਰਗ-ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਿਸਧ%ਤ ਸੀ। ਉਹ ਕੁਝ ਵੀ ਗਲਤ ਨਹI ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ। 
ਇਸ ਨ6  ਉਸ ਨੰੂ ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਦਾ ਿਪੱਛਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਬਦੀ ਤS ਪਰੇ ਰਿਹਣ ਦੀ ਪVੇਰਣਾ ਿਦੱਤੀ 
ਸੀ। ਇਹੀ ਿਸਧ%ਤ ਸਾਡੀ ਮਸੀਹੀ ਚਾਲ ਿਵਚ ਸਾਡੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਲਈ ਹੈ। 
ਪੌਲੁਸ ਨ6  ਤਾਕੀਦ ਕੀਤੀ, 

ਹੇ ਨੌਕਰੋ, ਤੁਸK ਸਭਨK ਗੱਲK ਆਪਣੇ ਸੰਸਾਰਕ ਮਾਲਕB ਦੀ ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਕਰੋ ਅਤੇ 
ਮਨੱੁਖB ਦੇ ਿਰਝਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਵBਙੁ ਿਵਖਾਵੇ ਦੀ ਨੌਕਰੀ ਨਹK ਸਗJ ਮਨ ਦੀ ਸਫ਼ਾਈ ਨਾਲ 
ਪZਭੂ ਦੇ ਭੈ ਨਾਲ ਕਰੋ। ਜੋ ਕੁਝ ਤੁਸK ਕਰੋ ਸੋ ਿਚੱਤ ਲਾ ਕੇ ਪZਭੂ ਦੇ ਲਈ ਕਰੋ, ਨਾ ਮਨੱੁਖB ਦੇ 
ਲਈ (ਕੁਲੱੁਸੀਆਂ 3:22, 23)।  

ਨੌਕਰ% ਅਤੇ ਮਾਲਕ% ਦੋਹ% ਨੰੂ ਚੇਤੇ ਕਰਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ “ਮਨ ਲਾ ਕੇ ਟਿਹਲ ਕਰੋ ਿਜਵa 
ਪVਭੂ ਦੀ ਅਤੇ ਨਾ ਮਨੱੁਖ% ਦੀ” (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 6:7)। 

ਧਨ ਜG ਬੁੱ ਤG ਦੀ ਬਜਾਇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਿਨਰਭਰਤਾ 
(31:24-28) 

24ਜ ੇਮ[ ਸੋਨ6  Xਤੇ ਆਪਣੀ ਆਸ ਰੱਖੀ ਹੁੰ ਦੀ, ਯਾ ਆਿਖਆ ਹੁੰ ਦਾ ਿਕ ਕੁੰ ਦਨ ਸੋਨ6  ਤੇ 
ਮੇਰਾ ਭਰੋਸਾ ਹ,ੈ - 25ਜ ੇਮ[ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਮਨਾਈ ਹੁੰ ਦੀ ਭਈ ਮੇਰਾ ਧਨ ਬਹੁਤ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਮੇਰ ੇਹੱਥ 
ਨ6  ਬਥੇਰਾ ਕਮਾਇਆ! - 26ਜ ੇਮ[ ਸੂਰਜ ਨੰੂ ਿਡੱਠਾ ਹੁੰ ਦਾ ਜਦ ਉਹ ਚਮਕਦਾ ਸੀ, ਜ% ਚੰਦ 
ਨੰੂ ਜਦ ਉਹ ਸ਼ਾਨ ਨਾਲ ਚੱਲਦਾ ਸੀ, 27ਅਤ ੇਮੇਰਾ ਿਦਲ ਚੁੱ ਪਕ ੇਮੋਹਤ ਹ ੋਿਗਆ ਹੁੰ ਦਾ, 
ਅਤ ੇਮੇਰ ੇਮੂੰ ਹ ਨ6  ਮੇਰ ੇਹੱਥ ਨੰੂ ਚੁੰ ਮ ਿਲਆ ਹੁੰ ਦਾ, 28ਤ% ਇਹ ਕੋਤਵਾਲ% ਦੇ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ ਜੋਗ 
ਬਦੀ ਹੁੰ ਦੀ, ਇਸ ਲਈ ਿਕ ਮ[ ਸੁਰਗੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਹੁੰ ਦਾ! 

ਆਇਤ% 24, 25. ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਸ ਨ6  ਆਪਣੇ ਵੱਡੇ ਧਨ Xਤੇ ਆਸ ਨਹI 
ਰੱਖੀ ਸੀ। ਧਨ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਕੋਈ ਬੁਰਾਈ ਨਹI ਹੈ, ਪਰ “ਮਾਇਆ ਦਾ ਲੋਭ ਹਰ 
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ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਬੁਿਰਆਈਆਂ ਦੀ ਜੜP ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ ਲੋਕ ਉਹ ਨੰੂ ਲੋਚਿਦਆਂ ਿਨਹਚਾ ਦੇ 
ਰਾਹS ਘੱੁਥ ਗਏ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਅਨ6 ਕ ਗਮ% ਿਦਆਂ ਤੀਰ% ਨਾਲ ਿਵੰਿਨP ਆ ਹੈ”  
(1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:10)। ਹਾਰਟਲੀ ਨ6  ਿਕਹਾ, 

ਧਨ ਉਨ= B ਦੇ ਮਾਲਕ ਦੇ ਿਦਲ ਨੰੂ ਉਸ ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨ ਲਈ ਜ਼ੋਰ ਪਾSਦਾ ਹੈ, ਿਕSਿਕ 
ਧਨ ਦੇ ਹੋਣ ਨਾਲ ਥੁੜ ਤJ ਤਾਕਤ, ਸ਼ਾਨe -ਸ਼ੌਕਤ ਅਤੇ ਅਜ਼ਾਦੀ ਿਮਲਦੀ ਹੈ। ਧਨ ਵਧੇਰੇ 
ਧਨ ਪZਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਵੱਡੀ ਿਪਆਸ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ [ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 5:10]। 
ਨਤੀਜੇ ਵਜJ, ਧਨੀ ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਹੁਨਰ ਅਤੇ ਪZਭਾਵ ਦੀ ਵਰਤJ ਆਪਣੇ ਧਨ ਨੰੂ ਵਧਾਉਣ 
ਲਈ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਉਹ ਵੀ ਅਕਸਰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਅਤੇ ਗਰੀਬB ਦਾ ਖੂਨ ਚੂਸ ਕੇ।14 

ਆਇਤ% 26-28. ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਇਸ ਗੱਲ ਤS ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਸ ਨ6  ਸੂਰਜ ਦੀ 
ਚਮਕ ਜ% ਚੰਦ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਿਵਚ ਕਦੇ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਉਨP % ਦੇ ਪVਤੀ ਹੱਥ ਨੰੂ ਚੁੰ ਮਣਾ ਮੱਥਾ 
ਟੇਕਣਾ ਸੀ (ਵੇਖੋ 1 ਰਾਿਜਆਂ 19:18; ਹੋਸ਼ੇਆ 13:2)। ਸੂਰਜ, ਚੰਦ ਅਤੇ ਤਾਿਰਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ 
ਿਲਖਤ ਇਤਹਾਸ ਤS ਬਹੁਤ ਪਿਹਲ% ਦੀ ਹੈ। ਸੁਮੇਰ (ਤੀਜੀ ਸਦੀ ਈਸਵੀ ਪੂਰਵ) ਿਵਚ 
ਿਲਖਤ% ਅਿਜਹੀ ਪੂਜਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਊਰ ਅਰਥਾਤ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੇ ਪੁਰਾਤਨ 
ਘਰ ਿਵਚ, ਚੰਦ ਦੇਵਤਾ ਿਸਨ (ਿਜਸ ਨੰੂ ਨੰਨਾ ਵੀ ਿਕਹਾ ਜ%ਦਾ ਹੈ) ਮੱੁਖ ਦੇਵਤਾ ਸੀ। 

ਸੂਰਜ, ਚੰਦ ਅਤੇ ਤਾਿਰਆਂ ਨੰੂ ਟੇਿਕਆ ਿਗਆ ਮੱਥਾ ਉਸ ਸੁਰਗੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 
ਇਨਕਾਰ ਹੋਣਾ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਉਨP % ਨਾਲS  Xਚਾ ਸੀ। ਇਹ “ਿਸਰਜਣਹਾਰ ਦੀ ਬਜਾਇ 
ਿਸਰਜੀਆਂ ਗਈਆਂ ਚੀਜ਼%” ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨਾ ਹੋਵੇਗਾ (ਰੋਮੀਆਂ 1:25; NIV)। ਸੂਰਜ, ਚੰਦ 
ਅਤੇ ਤਾਿਰਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਦੀ ਵਚਨ ਿਵਚ ਬਾਰ-ਬਾਰ ਿਨੰਦਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ (ਿਬਵਸਥਾ 
ਸਾਰ 4:19; 17:3; 2 ਰਾਿਜਆਂ 21:3, 5; 23:5; ਿਯਰਿਮਯਾਹ 8:2; 19:13; ਿਹਜ਼ਕੀਏਲ 
8:16; ਸਫ਼ਨਯਾਹ 1:5)। 

ਲੋਕG ਨਾਲ ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਨ\ ਿਤਕ ਿਰਸ਼ਤ ੇ(31:29-37) 
29ਜ ੇਮ[ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀ ਦੇ ਨਾਸ ਤS ਅਨੰਦ ਹੋਇਆ ਹੁੰ ਦਾ, ਅਤ ੇਜਦ ਮੁਸੀਬਤ ਉਸ Xਤੇ 

ਪਈ ਮ[ ਖੁਸ਼ੀ ਮਨਾਈ ਹੁੰ ਦੀ, 30(ਸਗS ਮ[ ਆਪਣੇ ਮੂੰ ਹ ਨੰੂ ਪਾਪ ਕਰਨ ਨਾ ਿਦੱਤਾ ਭਈ ਉਹ 
ਦੀ ਜਾਨ ਸਰਾਪ ਨਾਲ ਮੰਗ%) 31ਜ ੇਮੇਰ ੇਤੰਬੂ ਦੇ ਆਦਮੀਆ ਂਨ6  ਨਾ ਆਿਖਆ ਹੋਵ,ੇ ਭਈ 
ਕੌਣ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਉਹ ਦੇ ਮਾਸ ਤS ਨਾ ਰੱਿਜਆ ਹੋਵ?ੇ 32(ਪਰਦੇਸੀ ਨੰੂ ਗਲੀ ਿਵੱਚ ਰਾਤ 
ਕੱਟਨੀ ਨਾ ਪਈ, ਪਰ ਮ[ ਆਪਣੇ ਦਰਵੱਜੇ ਨੰੂ ਰਾਹੀ ਲਈ ਖੋਲPਦਾ ਸ%) - 33ਜ ੇਮ[ ਆਦਮ 
ਵ%ਙ ੁਆਪਣਾ ਅਪਰਾਧ ਲੁਕਾਇਆ ਹੋਵ,ੇ ਅਤ ੇਆਪਣੀ ਬਦੀ ਆਪਣੇ ਸੀਨ6  ਿਵੱਚ ਿਛਪਾਈ 
ਹੋਵ,ੇ 34ਏਸ ਕਾਰਨ ਿਕ ਮ[ ਵੱਡੀ ਭੀੜ ਤS ਭੈ ਖ%ਦਾ ਸ%, ਨਾਲੇ ਘਰਾਿਣਆ ਂਦੀ ਿਘਣ ਨ6  ਮੈਨੰੂ 
ਅਜੇਹਾ ਡਰਾਇਆ, ਭਈ ਮ[ ਚੁੱ ਪ ਵੱਟ ਲਈ ਅਤ ੇਦਰਵੱਜੇ ਤS ਬਾਹਰ ਨਾ ਿਨੱਕਿਲਆ, - 
35ਕਾਸ਼ ਿਕ ਕੋਈ ਮੇਰੀ ਸੁਣਦਾ! ਲਓ, ਏਹ ਮੇਰਾ ਅੰਗੂਠਾ ਹ,ੈ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਮੈਨੰੂ Xਤਰ 
ਦੇਵੇ! ਕਾਸ਼ ਿਕ ਮੇਰ ੇਮੁਫ਼ਾਲਫ਼ ਦੀ ਿਲਖਤ ਦੀ ਿਮਸਲ ਹੁੰ ਦੀ! 36ਿਨਸੰਗ ਮ[ ਉਹ ਨੰੂ ਆਪਣੇ 
ਮੋਢ ੇਤੇ ਚੁੱ ਕਦਾ, ਮ[ ਉਹ ਨੰੂ ਆਪਣੇ Xਤੇ ਪਗੜੀ ਵ%ਙ ੁਬੰਨP ਦਾ, 37ਮ[ ਉਹ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਕਦਮ% 
ਦੀ ਿਗਣਤੀ ਦੱਸਦਾ, ਮ[ ਉਹ ਦੇ ਨ6 ੜ ੇਹਾਕਮ ਵ%ਙ ੁਢੁੱ ਕਦਾ। 

ਆਇਤ% 29, 30. ਅੱਯੂਬ ਬਦਲਾਖ਼ੋਰ ਨਹI ਸੀ। ਉਸ ਨ6  ਜਸ਼ਨ ਨਹI ਮਨਾਇਆ ਜਦS 
ਤਬਾਹੀਆਂ ਨ6  ਉਸ ਦੇ ਵੈਰੀ ਨੰੂ ਘੇਰ ਿਲਆ (ਵੇਖੋ ਕਹਾਉਤ% 17:5; 24:17, 18)। “ਵੈਰੀ” 
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ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਿਕਿਰਆ ָׂאנֵש  (ਸੇਨ) ਦੇ ਿਕਰਦੰਤ ਰੂਪ ਤS ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ; ਇਸ ਦਾ 
ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਨੁਵਾਦ “ਉਹ ਿਜਹੜਾ ਮੈਨੰੂ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਿਯਸੂ ਨ6  
ਆਪਣੇ ਚੇਿਲਆਂ ਨੰੂ ਿਸਖਾਇਆ: 

ਤੁਸB ਸੁਿਣਆ ਹੈ ਜੋ ਇਹ ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਤੰੂ ਆਪਣੇ ਗੁਆਂਢੀ ਨਾਲ ਿਪਆਰ ਕਰ 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਵੈਰ ਰੱਖ। ਪਰ ਮ̂ ਤੁਹਾਨੰੂ ਆਖਦਾ ਹB ਭਈ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ 
ਿਪਆਰ ਕਰੋ ਅਤੇ ਜੋ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸਤਾਉਣ ਉਨ= B ਲਈ ਪZਾਰਥਨਾ ਕਰੋ। ਤB ਜੋ ਤੁਸK ਆਪਣੇ 
ਿਪਤਾ ਦੇ ਿਜਹੜਾ ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਹੈ ਪੱੁਤZ ਹੋਵੋ ਿਕS ਜੋ ਉਹ ਆਪਣਾ ਸੂਰਜ ਬੁਿਰਆਂ ਅਤੇ 
ਭਿਲਆਂ 1ਤੇ ਚਾੜ=ਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਧਰਮੀਆਂ ਅਤੇ ਕੁਧਰਮੀਆਂ 1ਤੇ ਮKਹ ਵਰਸਾSਦਾ ਹੈ 
(ਮੱਤੀ 5:43-45)। 

ਿਕਸੇ ਿਵਅਕਤੀ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਦੁਸ਼ਮਨ ਨੰੂ ਮਾਰਨ ਲਈ ਕਹੇ ਜਾਣ ਦੀ 
ਗੱਲ ਅਣਸੁਣੀ ਸੀ (1 ਰਾਿਜਆਂ 3:11)। ਪਰ, ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਇਕ Xਚ ਿਮਆਰ ਨੰੂ ਕਾਇਮ 
ਰੱਿਖਆ। ਪੌਲੁਸ ਨ6  ਿਲਿਖਆ, “ਆਪਣੇ ਦੁਖਦਾਈਆਂ ਨੰੂ ਅਸੀਸ ਿਦਓ, ਅਸੀਸ ਿਦਓ, 
ਿਫਟਕਾਰੋ ਨਾ” (ਰੋਮੀਆਂ 12:14)। 

ਆਇਤ% 31, 32. ਜ ੇਮੇਰ ੇਤੰਬੂ ਦੇ ਆਦਮੀਆ ਂਨ6  ਨਾ ਆਿਖਆ ਹੋਵੇ, ਭਈ ਕੌਣ ਹ ੈ
ਿਜਹੜਾ ਉਹ ਦੇ ਮਾਸ ਤS ਨਾ ਰੱਿਜਆ ਹੋਵ?ੇ NCV ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਪVਸ਼ਨ ਨੰੂ ਇਕ 
ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਕਥਨ ਵਜS ਪੇਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ: “‘ਹਰੇਕ ਨ6  ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਖਾਣੇ ਿਵੱਚS ਜੋ ਉਹ ਚਾਹੰੁਦਾ 
ਸੀ ਖਾਧਾ।’” ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਖੱੁਲPੇ  ਿਦਲ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਦੌਲਤ ਅਜਨਬੀਆਂ ਨੰੂ ਖੁਆਉਣ ਲਈ 
ਿਦੱਤੀ ਸੀ। ਰੋਟੀ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਖਾਣੇ ਦੀ ਮੱੁਖ ਚੀਜ਼ ਹੰੁਦੀ ਸੀ (31:17), ਜਦ ਿਕ “ਮਾਸ” 
ਿਤਉਹਾਰ ਦੇ ਮੌਿਕਆਂ ਲਈ ਰੱਿਖਆ ਜ%ਦਾ ਸੀ। ਪਰ, ਮਾਸ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਰਾਿਜਆਂ ਦੀ ਮੇਜ਼ 
ਤੇ ਖਾਧਾ ਜ%ਦਾ ਸੀ (1 ਰਾਿਜਆਂ 4:22, 23; ਦਾਨੀਏਲ 1:5, 8, 12)।  

ਪਰਦੇਸੀ ਨੰੂ ਗਲੀ ਿਵੱਚ ਰਾਤ ਕੱਟਨੀ ਨਾ ਪਈ, ਪਰ ਮ[ ਆਪਣੇ ਦਰਵੱਜੇ ਨੰੂ ਰਾਹੀ 
ਲਈ ਖੋਲPਦਾ ਸ%। ਪVਾਚੀਨ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵਚ ਪਰਾਹੁਣਚਾਰੀ ਕਰਨਾ ਇਕ ਪਿਵੱਤਰ 
ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਸੀ। ਇਸ ਦੇ ਿਵਚ “ਪਰਦੇਸੀ” ਲਈ ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਦਾਖ ਰਸ, ਉਸ ਦੇ ਪੈਰ ਧੋਣ 
ਲਈ ਪਾਣੀ, ਰਾਤ ਠਿਹਰਣ ਲਈ ਬਸੇਰਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਖੋਤੇ ਲਈ ਦਾਣਾ ਪੱਠਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ 
ਸਕਦੇ ਹਨ (ਉਤਪਤ 19:1-3; ਿਨਆਈਆਂ 19:16-21)। ਅਬਰਾਹਾਮ ਨ6  ਵੀ ਪਰਾਹੁਣਚਾਰੀ 
ਕੀਤੀ ਸੀ (ਉਤਪਤ 18:1-8), ਿਜਸ ਬਾਰੇ ਸ਼ਾਇਦ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:2 ਿਵਚ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ 
ਹੈ: “ਪਰਾਹੁਣਚਾਰੀ ਕਰਨੀ ਨਾ ਭੱੁਿਲਓ ਿਕZ ਜੋ ਇਹ ਕਰ ਕੇ ਿਕੰਿਨਆਂ ਨ6  ਦੂਤ% ਨੰੂ ਿਬਨ 
ਪਛਾਣੇ ਘਰ ਉਤਾਿਰਆ ਹੈ।” 

ਆਇਤ% 33, 34. ਅੱਯੂਬ ਪਖੰਡੀ ਨਹI ਸੀ। ਉਸ ਨ6  ਆਦਮ ਵ%ਙ ੁਉਸ ਦੇ ਅਪਰਾਧ 
ਨੰੂ [ਉਸ ਦੀ] ਬਦੀ ਨੰੂ [ਉਸ ਦੇ] ਸੀਨ6  ਿਵੱਚ ਛੁਪਾਉਣਾ ਨਹI ਭਾਿਲਆ। ਅੱਯੂਬ ਆਦਮ 
ਦੁਆਰਾ ਉਸ ਫਲ ਨੰੂ ਖਾਣ ਤS ਬਾਅਦ ਿਜਸ ਨੰੂ ਖਾਣ ਤS ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ6  ਉਸ ਨੰੂ ਮਨP ਾ ਕੀਤਾ 
ਸੀ ਅਦਨ ਦੇ ਬਾਗ ਿਵਚ ਆਦਮ ਦੇ ਕੰਮ% ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਿਰਹਾ ਸੀ (ਉਤਪਤ 3:8-10)। 

ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਿਕਸੇ ਵੀ ਕੰਮ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਮਾਿਜਕ ਬਦਨਾਮੀ ਦਾ ਡਰ ਨਹI ਸੀ। 
ਸਾਿਰਆਂ ਦੇ ਦੇਖਣ ਲਈ ਉਹ ਸਾਰੇ ਖੱੁਲPੇ  ਅਤੇ ਸਪੱਸ਼ਟ ਸਨ। ਉਹ ਵੱਡੀ ਭੀੜ ਜ% ਘਰਾਿਣਆ ਂ
ਦੀ ਿਘਣ ਤS ਡਰਦਾ ਨਹI ਸੀ। ਸ਼ਬਦ “ਘਰਾਿਣਆਂ” ִהחָפָּשְׁמ  (ਿਮਸ਼ਪਚਾਹ) ਦੇ ਬਹੁਵਚਨ 
ਰੂਪ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਲੋਕ% ਦੇ ਇਕ ਖ਼ਾਸ “ਵੰਸ਼” ਦਾ ਹਵਾਲਾ 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ NIV)। ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ, ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ “ਰਈਸ%”15 - ਅਰਥਾਤ, 
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ਅੱਯੂਬ ਦੇ “ਹਮਵਤਨ” ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ (NEB)। 
ਆਇਤ% 35-37. ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤS ਦੂਰ ਹੋਣ ਦੀ ਡੰੂਘੀ ਭਾਵਨਾ ਨ6  ਉਸ ਨੰੂ ਦਰਦ 

ਿਵਚ ਦੁਹਾਈ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਮਜਬੂਰ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। ਉਸ ਨ6  ਸੋਿਚਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ6  ਉਸ 
ਦੀਆਂ ਬੇਨਤੀਆਂ ਅਤੇ ਅਰਦਾਸ% ਨਹI ਸੁਣੀਆਂ। 

ਲਓ, ਏਹ ਮੇਰਾ ਅੰਗੂਠਾ ਹ।ੈ ਇਬਰਾਨੀ ਿਵਚ ਸ਼ਬਦ “ਅੰਗੂਠਾ” ָּות  (ਟਾਅ) ਹੈ; ਇਹ 
ਿਕਸੇ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ ਨੰੂ ਪVਮਾਿਣਤ ਕਰਨ ਲਈ ਿਕਸੇ ਦੇ “X” ਜ% ਪਛਾਣ ਦੇ ਿਨਸ਼ਾਨ ਦਾ ਹਵਾਲਾ 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਅੱਖਰ ת (ਟਾਅ) ਇਬਰਾਨੀ ਵਰਣਮਾਲਾ ਿਵਚ ਆਖ਼ਰੀ ਅੱਖਰ ਹੈ। ਪੁਰਾਤਨ 
ਸਿਮਆਂ ਿਵਚ ਇਹ ਸਾਡੇ “X” ਦੇ ਸਮਾਨ ਰੂਪ ਿਵਚ ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਭਾਸ਼ਾ ਦੀ 
ਵਰਤS ਕਰਕੇ, ਅੱਯੂਬ ਆਪਣੀ ਿਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਨੰੂ ਪVਮਾਿਣਤ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜਸ ਦੀ ਉਸ ਨ6  
ਗਵਾਹੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। NIV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ “ਮ[ ਹੁਣ ਆਪਣੇ ਬਚਾਅ ਪੱਖ ਤੇ ਦਸਤਖਤ ਕਰਦਾ 
ਹ%” ਹੈ। 

ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਮੈਨੰੂ Xਤਰ ਦੇਵੇ! ਕਾਸ਼ ਿਕ ਮੇਰ ੇਮੁਖ਼ਾਲਫ਼ ਦੀ ਿਲਖਤ ਦੀ ਿਮਸਲ 
ਹੁੰ ਦੀ! ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਬਚਾਅ ਪੱਖ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਲਗਾਏ ਦੋਸ਼% ਦਾ ਜਵਾਬ 
ਦੇਣ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ। “ਮੁਕਾਲਫ਼” ( רפֶסֵ , ਸੀਪਰ) ਇਕ “ਿਲਖਤ 
ਿਰਕਾਰਡ”16 ਸੀ ਜੋ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਮਾਮਲੇ ਨੰੂ ਿਲਆਉਣ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਜ%ਦਾ 
ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਮੁਕੱਦਮੇ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕਰਦਾ ਸੀ। ਕੁਝ ਲੇਖਕ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਿਕ ਸੀਪਰ ਸ਼ਬਦ 
ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਬਰੀ ਹੋਣ ਦਸਤਾਵੇਜ਼% ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਹਾਲ%ਿਕ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਇਕ 
ਿਵਆਪਕ ਅਰਥ ਹੈ (19:23 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ), ਇਹ ਤੱਥ ਿਕ ਇਹ ਦਸਤਾਵੇਜ਼ 
ਕਲਪਨਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਅੱਯੂਬ ਦੇ “ਦੁਸ਼ਮਣ” ਦੁਆਰਾ ਿਲਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ “ਮੁਖ਼ਾਲਫ਼” 
ਅਨੁਵਾਦ ਨੰੂ ਉਿਚਤ ਿਸੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

ਿਨਸੰਗ ਮ[ ਉਹ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਮੋਢ ੇਤੇ ਚੁੱ ਕਦਾ, ਮ[ ਉਹ ਨੰੂ ਆਪਣੇ Xਤੇ ਪਗੜੀ ਵ%ਙ ੁ
ਬੰਨP ਦਾ। ਿਕਸੇ ਦੇ “ਮੋਢੇ” ਜ% ਮੱਥੇ ਤੇ ਕੁਝ ਚੱੁਕਣ ਨਾਲ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਪਛਾਣ ਅਤੇ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ 
ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਿਮਲਦੀ ਸੀ (ਕੂਚ 28:12, 36, 37; ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 6:8; ਯਸਾਯਾਹ 9:6; 
22:22)। ਕੀ ਪੜਨ%ਵ “ਉਹ” ਦੁਸ਼ਮਣ ਦੇ ਮੁਖ਼ਾਲਫ਼ ਨੰੂ ਦਰਸਾZਦਾ ਹੈ? ਕੀ “ਉਹ” ਅੱਯੂਬ 
ਦੇ ਹਸਤਾਖ਼ਰ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਬਚਾਅ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ? ਕੁਝ ਵੀ ਹੋਵੇ, ਅੱਯੂਬ ਕੋਲ ਛੁਪਾਉਣ 
ਲਈ ਕੁਝ ਵੀ ਨਹI ਸੀ। ਿਜਵa ਿਕ ਅਸI ਇਸ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਵੇਿਖਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ 
ਚੰਗੇ ਕੰਮ% ਅਤੇ ਧਰਮੀ ਜੀਵਨ ਦੀ ਇਕ ਖੱੁਲPੀ ਹੋਈ ਿਕਤਾਬ ਸੀ। 

ਮ[ ਉਹ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਕਦਮ% ਦੀ ਿਗਣਤੀ ਦੱਸਦਾ, ਮ[ ਉਹ ਦ ੇਨ6 ੜ ੇਹਾਕਮ ਵ%ਙ ੁਢੁੱ ਕਦਾ। 
ਰੀਬਰਨ ਨ6  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ, “ਪੁਰਾਣੇ ਨ6 ਮ ਿਵਚ ਹੋਰ ਿਕਤੇ ਵੀ ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਵੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲ 
ਹਾਕਮ ਵ%ਙੁ ਢੱੁਕਣ ਲਈ ਨਹI ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਿਦVਸ਼ਟ%ਤ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਰਵੱਈਏ 
ਨੰੂ ਦਰਸਾZਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਕੋਲ ਦੋਸ਼ੀ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰਨ ਜ% ਆਪਣੀ ਗਲਤੀ ਕਾਰਨ ਿਨਰਾਸ਼ 
ਹੋਣ ਦਾ ਕੋਈ ਕਾਰਣ ਨਹI ਹੈ।”17 

ਅੱਯੂਬ ਦੁਆਰਾ ਜ਼ਮੀਨ ਦਾ ਪDਬੰਧਨ (31:38-40) 
38ਜ ੇਮੇਰੀ ਜਮੀਨ ਮੇਰ ੇਿਵਰੁੱ ਧ ਿਚਲਾਈ ਹੋਵ,ੇ ਅਤ ੇਉਹ ਦੇ ਿਸਆੜ ਇਕੱਠ6  ਰੋਏ ਹੋਣ, 

39ਜ ੇਮ[ ਉਹ ਦੀ ਉਪਜ ਨੰੂ ਿਬਨਾ ਚ%ਦੀ ਦੇ ਖਾਧਾ ਹੋਵ,ੇ ਯਾ ਉਹ ਦੇ ਮਾਲਕ% ਦੀ ਜਾਨ 
ਲੀਤੀ ਹੋਵ,ੇ 40ਤ% ਕਣਕ ਦੇ ਥ% ਪੋਹਲੀਆ,ਂ ਅਤ ੇਜf ਦੇ ਥ% ਪੁਘਾਟ ਿਨੱਕਲਣ! ਅੱਯੂਬ ਦੀਆ ਂ
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ਗੱਲ% ਮੁੱ ਕਦੀਆਂ ਹੋਈਆ ਂਹਨ। 

ਆਇਤ% 38, 39. ਿਵਅਕਤੀਗਤਕਰਣ ਦੀ ਵਰਤS ਕਰਿਦਆਂ, ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਇਸ ਗੱਲ ਤS 
ਇਨਕਾਰ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਜਮੀਨ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਿਚੱਲਾਈ [ਸੀ]। ਉਸ ਨ6  ਆਪਣੀ 
ਜਾਇਦਾਦ ਨੰੂ ਚੰਗੀ ਤਰP% ਸੰਭਾਿਲਆ, ਆਪਣੇ ਕਾਿਮਆਂ ਨੰੂ ਉਿਚਤ ਮਜ਼ਦੂਰੀ ਿਦੱਤੀ (ਵੇਖੋ 
ਯਾਕੂਬ 5:4)। ਉਸ ਨ6  ਦੂਿਜਆਂ ਕੋਲS  ਕਠb ਰ ਗੁਲਾਮੀ ਨਹI ਕਰਵਾਈ। ਇਸ ਤS ਇਲਾਵਾ, ਉਸ 
ਨ6  ਿਹੰਸਕ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਜਮੀਨ ਨਹI ਹੜੱਪੀ (ਵੇਖੋ 1 ਰਾਿਜਆਂ 21), ਪਰ ਇਸ ਦੇ “ਮਾਲਕ%” 
ਕੋਲS  ਵਾਜਬ ਕੀਮਤ ਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ (ਵੇਖੋ ਮੀਕਾਹ 2:2)। 

ਆਇਤ 40. ਜੇ ਉਸ ਨ6  ਬੇਇਨਸਾਫ਼ੀ ਕੀਤੀ ਹੰੁਦੀ, ਤ% ਅੱਯੂਬ ਇਸ ਗੱਲ ਲਈ ਵੀ 
ਿਤਆਰ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਜਮੀਨ ਕੰਿਡਆਂ ਅਤੇ ਜੰਗਲੀ ਬੂਟੀ ਨਾਲ ਸਰਾਪੀ ਜ%ਦੀ (ਵੇਖੋ 
31:8, 10, 22)। ਇਹੋ ਿਜਹੀ ਭਾਸ਼ਾ ਉਨP % ਖੇਤ% ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਲਈ ਵਰਤੀ ਗਈ ਹੈ ਜੋ 
ਿਬਨਾ ਵਾਹੀ ਦੇ ਜ% ਸਰਾਪ ਅਧੀਨ ਛੱਡ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਸਨ (ਕਹਾਉਤ% 24:30, 31; ਯਸਾਯਾਹ 
5:6; 34:13; ਹੋਸ਼ੇਆ 9:6)। 

ਅੱਯੂਬ ਦੀਆ ਂਗੱਲ% ਮੁੱ ਕਦੀਆਂ ਹੋਈਆ ਂਹਨ। ਇਸ ਨਾਲ ਅੱਯੂਬ ਦੀਆਂ ਗੱਲ% ਖਤਮ 
ਹੋ ਗਈਆਂ। ਹਾਰਟਲੀ ਨ6  ਿਕਹਾ, “ਇਨP % ਅਿਧਆਵ% ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਇਸ ਗੱਲ ਿਵਚ ਇਕ 
ਨਮੂਨਾ ਹੈ ਿਕ ਿਕਵa ਮਨੱੁਖੀ ਆਤਮਾ ਦੱੁਖ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਿਹਲੂਆਂ - ਸਰੀਰਕ, ਭਾਵਨਾਤਮਕ, 
ਸਮਾਜਕ, ਆਤਿਮਕ - ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਜੱਦੋ-ਜਿਹਦ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਭਾਲ 
ਜਾਰੀ ਰੱਖ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਦ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲੁਿਕਆ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ।”18 

ਪDਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਇਕ ਜੀਵਨ ਜ ੋਜੀਉਣ ਯੋਗ ਹ ੈ(ਅਿਧਆਇ 31) 

ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਸਨਮਾਨ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਲਈ, ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਆਪਣੀ ਖਿਰਆਈ ਦੇ ਸੰਬੰਧ 
ਿਵਚ ਕੁਝ ਤੱਥ% ਨੰੂ ਪVਦਾਨ ਕੀਤਾ (ਅਿਧਆਇ 31)। ਕਈ ਮਹਾਨ ਗੁਣ ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨੰੂ 
ਦਰਸਾZਦੇ ਹਨ ਿਜਨP % ਦੀ ਸਾਨੰੂ ਨਕਲ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਮਸੀਹੀ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ ਸਾਨੰੂ 
ਇਕ ਪਿਵੱਤਰ ਜੀਵਨ ਜੀਉਣ ਲਈ ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਕZਿਕ “ਪਿਵੱਤਰਤਾਈ ਿਜਹ ਦੇ 
ਿਬਨਾ ਕੋਈ ਪVਭੂ ਨੰੂ ਨਾ ਵੇਖੇਗਾ” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 12:14; NIV)। ਹੇਠ% ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਗੁਣ ਉਸ 
ਜੀਵਨ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਜੀਉਣ ਯੋਗ ਹੈ। 

ਸ਼ੱੁਧ ਮਨ (31:1-4)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਕਹਾ, “ਮ[ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖ% ਨਾਲ ਨ6 ਮ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਤ% 
ਮ[ ਕੁਆਰੀ Xਤੇ ਿਕਸ ਤਰ% ਅੱਖ ਮਟਕਾਵ%?” (31:1)। ਉਸ ਨ6  ਪਿਹਲ% ਹੀ ਫ਼ੈਸਲਾ ਿਲਆ 
ਸੀ ਉਹ ਅੱਖ% ਦੀ ਕਾਮ-ਵਾਸ਼ਨਾ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰੇਗਾ। ਿਯਸੂ ਨ6  ਵੀ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਪਾਪ ਬਾਰੇ 
ਿਚਤਾਵਨੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ (ਮੱਤੀ 5:27, 28)। ਕਾਮ-ਵਾਸ਼ਨਾ ਤS ਬਚਣਾ ਸਾਡੇ ਆਧੁਿਨਕ 
ਸੱਿਭਆਚਾਰ ਿਵਚ ਇਕ ਵੱਡੀ ਚੁਣੌਤੀ ਹੈ, ਿਜਸ ਨ6  ਿਨਮਰਤਾ ਅਤੇ ਿਸ਼ਸਟਤਾ ਸੰਬੰਧੀ ਇਸ 
ਦੇ ਜਮੀਰ ਨੰੂ ਗੁਆ ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਇੱਥS ਤੱਕ ਿਕ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਵੀ ਕਈ ਵਾਰ ਇਸ ਖੇਤਰ ਿਵਚ 
ਸਮਝੌਤਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਸ਼ਾਇਦ ਅੱਜਕੱਲP ਦੇ ਿਰਵਾਜ% ਨਾਲ ਚੱਲਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਿਵਚ ਜ% 
ਅਰਾਮਦੇਹ ਹੋਣ ਲਈ। ਪਰ ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਵੀ ਅਸ਼ਲੀਲ ਕੱਪੜੇ ਪਿਹਨ ਨ6  ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਰਾਹ 
ਿਵਚ ਰੋੜਾ ਨਹI ਬਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਇਸ ਤS ਇਲਾਵਾ, ਸਾਨੰੂ ਦੂਿਜਆਂ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਰੂਪ 
Xਤੇ ਬਣੀਆਂ ਬਹੁਮੱੁਲੀਆਂ ਰੂਹ% ਵਜS ਵੇਖਣ ਦਾ ਸੰਕਲਪ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਚੇਤੇ 
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ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੇ ਹਰੇਕ ਿਵਚਾਰ ਤS ਜਾਣੂ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਦਾਊਦ ਨਾਲ 
ਇਹ ਪVਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ, “ਹੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਮੇਰੇ ਲਈ ਇੱਕ ਪਾਕ ਮਨ ਉਤਪੰਨ ਕਰ, 
ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਨਵa ਿਸਰੇ ਤS ਸਿਥਰ ਆਤਮਾ ਵੀ” (ਜ਼ਬੂਰ 51:10)। 

ਖਿਰਆਈ (31:5-8)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਦਾਅਵਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ “ਝੂਠ” ਅਤੇ “ਧੋਖੇ” ਤS 
ਬਿਚਆ ਸੀ (31:5)। ਉਸ ਨ6  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਸੱਦਾ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਉਹ “[ਉਸ ਨੰੂ] ਧਰਮ ਤੁਲਾ 
Xਤੇ ਤੋਲੇ” (31:6)। ਅਸI ਇਕ ਅਿਜਹੀ ਦੁਨੀਆ ਿਵਚ ਰਿਹੰਦੇ ਹ% ਿਜੱਥੇ ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ 
ਦੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵ% ਨੰੂ ਛੱਡਣਾ ਜ% ਮੁਸੀਬਤ ਤS ਬਾਹਰ ਿਨੱਕਲਣ ਲਈ “ਸਫ਼ੇਦ ਝੂਠ” ਬੋਲਣੇ 
ਸਮਾਿਜਕ ਤੌਰ ਤੇ ਸਵੀਕਾਰਯੋਗ ਹੈ। ਕੁਝ ਲੋਕ ਨਾ ਿਸਰਫ ਆਪਣੇ ਗੁਆਂਢੀਆਂ, ਆਪਣੇ 
ਮਾਲਕ% ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਸਰਕਾਰ ਨਾਲ ਝੂਠ ਬੋਲਦੇ ਹਨ, ਬਲਿਕ ਉਹ ਉਨP % ਨਾਲ ਵੀ ਝੂਠ 
ਬੋਲਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਉਨP % ਦੇ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਜਵa ਿਕ ਉਨP % ਦੇ ਮਾਪੇ, ਪਤੀ ਜ% ਪਤਨੀ ਅਤੇ ਬੱਚੇ। 
“ਝੂਠੀ ਜੀਭ” ਉਨP % ਸੱਤ ਚੀਜ਼% ਿਵਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ ਿਜਨP % ਨਾਲ ਯਹੋਵਾਹ ਵੈਰ ਰੱਖਦਾ ਹੈ 
(ਕਹਾਉਤ% 6:16, 17)। ਪੌਲੁਸ ਨ6  ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਸਾਨੰੂ ਿਚਤਾਵਨੀ ਿਦੱਤੀ, “ਇਸ ਲਈ 
ਤੁਸI ਝੂਠ ਨੰੂ ਿਤਆਗ ਕੇ ਹਰੇਕ ਆਪਣੇ ਗੁਆਂਢੀ ਨਾਲ ਸੱਚ ਬੋਲੇ ਿਕZ ਜੋ ਅਸI ਇੱਕ ਦੂਏ 
ਦੇ ਅੰਗ ਹ%” (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 4:25)। ਇਹ ਿਸਰਫ ਉਨP % ਲੋਕ% ਨੰੂ ਸਮਝ ਆZਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ 
ਸਿਚਆਈ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਬਣਨ ਲਈ ਿਯਸੂ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਣ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜਾ 
“ਸਿਚਆਈ” ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 14:6)। 

ਿਵਆਹੁਤਾ ਜੀਵਨ ਿਵਚ ਵਫ਼ਾਦਾਰ (31:9-12)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਿਕਹਾ ਿਕ “ਉਹ ਤੀਵI ਤੇ 
ਮੋਹਤ” ਨਹI ਹੋਇਆ ਸੀ, ਨਾ ਹੀ ਉਹ “[ਉਸ ਦੇ] ਗੁਆਂਢੀ ਦੇ ਦਰਵੱਜੇ Xਤੇ ਛਿਹ ਿਵੱਚ 
ਬੈਠਾ” ਸੀ (31:9)। ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦ% ਿਵਚ, ਉਹ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਪVਤੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। 
ਿਕZਿਕ ਅੱਜਕੱਲP ਜੋਿੜਆਂ ਤੇ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਰਿਹਣ ਲਈ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਦਬਾਅ ਪਾਇਆ ਜ%ਦਾ 
ਹੈ, ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ% ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਿਵਆਹ% ਦਾ ਬਚਾਅ ਕਰਨ ਲਈ ਇਕ ਮੀਲ ਵੱਧ ਜਾਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ਿਵਭਚਾਰ ਦੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਅਕਸਰ “ਪVੇਮ ਸੰਬੰਧ” ਸ਼ਬਦ ਦੁਆਰਾ ਅਣਿਡੱਠਾ ਕੀਤਾ 
ਜ%ਦਾ ਹੈ; ਇਸ ਨੰੂ ਨਾਵਲ%, ਟੈਲੀਿਵਜ਼ਨ ਸੀਰੀਅਲ%, ਹਾਸ ਨਾਟਕ ਅਤੇ ਿਫਲਮ% ਿਵਚ 
ਰੋਮ%ਿਟਕ ਬਣਾਇਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਪਰ, ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਇਸ ਨੰੂ “ਅੱਤ ਬੁਰਾ ਦੋਸ਼” ਿਕਹਾ (31:11)। 
ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੇ ਲੇਖਕ ਨ6  ਿਕਹਾ, “ਿਵਆਹ ਕਰਨਾ ਸਭਨ% ਿਵੱਚ ਆਦਰ ਜੋਗ ਿਗਿਣਆ 
ਜਾਵੇ ਅਤੇ ਿਵਛਾਉਣਾ ਬੇਦਾਗ ਰਹੇ ਿਕZ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਰਾਮਕਾਰ% ਅਤੇ ਿਵਭਚਾਰੀਆਂ ਦਾ 
ਿਨਆZ ਕਰੇਗਾ” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:4)। ਮਸੀਹੀ ਪਤੀਆਂ ਅਤੇ ਪਤਨੀਆਂ ਨੰੂ ਇਕ ਦੂਜੇ 
ਲਈ ਆਪਣਾ ਿਪਆਰ ਬਰਕਰਾਰ ਰੱਖਣ ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੀਆਂ ਜ਼ਰੂਰਤ% ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ 
ਦਾ ਜਤਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 7:3-5)। ਇਸ ਤS ਇਲਾਵਾ, ਉਨP % ਨੰੂ ਉਨP % 
ਸਿਥਤੀਆਂ ਤS ਬਚਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਜੱਥੇ ਉਹ ਬੇਵਫ਼ਾ ਹੋਣ ਲਈ ਪਰਤਾਏ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ 
(ਵੇਖੋ ਕਹਾਉਤ% 6:6-27)। ਬਜ਼ੁਰਗ ਮਸੀਹੀ ਜੋਿੜਆਂ ਦੇ ਨਮੂਨ6  ਨੰੂ ਵੇਖਣਾ ਿਕੰਨਾ ਅਦਭੁਤ 
ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਪੰਜਾਹ, ਸੱਠ, ਜ% ਸ਼ਾਇਦ ਸੱਤਰ ਸਾਲ% ਤS ਵੀ ਵੱਧ ਇਕ ਦੂਜੇ ਪVਤੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰ 
ਰਹੇ ਹਨ। 

ਸਾਡੇ ਇਖ਼ਿਤਆਰ ਅਧੀਨ ਲੋਕ% ਦੇ ਪVਤੀ ਸੰਵੇਦਨਸ਼ੀਲ (31:13-15)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਆਪਣੇ 
ਦਾਸ% ਨਾਲ ਬਦਸਲੂਕੀ ਨਹI ਕੀਤੀ ਸੀ, ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਨ6  ਉਨP % ਦੀਆਂ ਿਸ਼ਕਾਇਤ% ਨੰੂ ਨਜ਼ਰ 
ਅੰਦਾਜ਼ ਕੀਤਾ ਸੀ (31:13)। ਉਹ ਸਮਝ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਉਹੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਜਸ ਨ6  ਉਸ ਨੰੂ 
ਬਣਾਇਆ ਸੀ, ਉਸੇ ਨ6  ਉਨP % ਨੰੂ ਵੀ ਬਣਾਇਆ ਸੀ (31:15)। ਪੌਲੁਸ ਨ6  ਨਵa ਨ6 ਮ ਿਵਚ ਇਸ 
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ਿਸਧ%ਤ ਬਾਰੇ ਿਲਿਖਆ: “ਅਤੇ ਹੇ ਮਾਲਕੋ, ਤੁਸI ਧਮਕੀਆਂ ਛੱਡ ਕੇ ਓਹਨ% ਨਾਲ ਉਹੋ ਿਜਹਾ 
ਵਰਤਾਰਾ ਕਰੋ ਿਕZ ਜੋ ਤੁਸI ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਜੋ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਓਹਨ% ਦਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡਾ ਦੋਹ% ਦਾ 
ਮਾਲਕ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਦੀ ਦਰਗਾਹੇ ਿਕਸੇ ਦਾ ਪੱਖ ਪਾਤ ਨਹI ਹੰੁਦਾ” (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 6:9)। 
ਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਿਜਨP % ਕੋਲ ਅੱਜ ਇਖ਼ਿਤਆਰ ਹੈ ਉਨP % ਨ6  ਆਪਣੇ ਇਖ਼ਿਤਆਰ ਅਧੀਨ ਲੋਕ% 
ਨਾਲ ਸਲੀਕੇ ਅਤੇ ਆਦਰ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਆਉਣਾ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਹਰ 
ਿਵਅਕਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਰੂਪ Xਤੇ ਬਿਣਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਿਵਚ ਬਹੁਮੱੁਲਾ ਹੈ। 
ਦੂਿਜਆਂ ਨਾਲ ਇਸ ਤਰP% ਪੇਸ਼ ਆਉਣ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਮਸੀਹ ਿਵਚ 
ਆ ਜਾਣਗੇ। 

ਗ਼ਰੀਬ% ਪVਤੀ ਿਦਆਲੂ (31:16-23)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਗ਼ਰੀਬ%, ਿਵਧਵਾਵ% ਅਤੇ ਯਤੀਮ% ਦੀ 
ਮਦਦ ਕਰਨ ਨੰੂ ਅਣਗੌਿਲਆ ਨਹI ਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਸ ਨ6  ਿਨਸ਼ਚਤ ਕੀਤਾ ਿਕ ਉਨP % ਕੋਲ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਕੱਪੜੇ, ਨਾਲੇ ਮਕਾਨ ਸੀ। ਦਰਅਸਲ, ਇਹ ਜੁਆਨੀ ਤS ਹੀ ਅੱਯੂਬ 
ਦੀ ਪਰੰਪਰਾ ਸੀ (31:16-20)। ਅੱਜ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ% ਨੰੂ ਗ਼ਰੀਬ% ਅਤੇ ਲੋੜਵੰਦ% ਪVਤੀ 
ਹਮਦਰਦੀ ਿਦਖਾਉਣ ਲਈ ਿਕਹਾ ਜ%ਦਾ ਹੈ। ਨਵ% ਨ6 ਮ ਸਾਨੰੂ ਿਜਵa ਵੀ ਅਸI ਸਮਰੱਥ ਹ% 
ਦੂਿਜਆਂ ਦੀ, ਖ਼ਾਸਕਰ ਸਾਥੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸੀਆਂ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਦਾ ਿਨਰਦੇਸ਼ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਪੌਲੁਸ 
ਨ6  ਿਲਿਖਆ, “ਉਪਰੰਤ ਿਜਵa ਸਾਨੰੂ ਮੌਕਾ ਿਮਲੇ ਅਸI ਸਭਨ% ਨਾਲ ਭਲਾ ਕਰੀਏ ਪਰ ਿਨਜ 
ਕਰਕੇ ਿਨਹਚਾਵਾਨ% ਦੇ ਨਾਲ” (ਗਲਾਤੀਆਂ 6:10)। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਪVਤੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰ (31:24-28)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਆਪਣੀ ਵੱਡੀ ਦੌਲਤ ਤੇ ਭਰੋਸਾ 
ਨਹI ਰੱਿਖਆ ਸੀ, ਨਾ ਹੀ ਉਸ ਦੌਲਤ ਕਰਕੇ ਘਮੰਡ ਕੀਤਾ (31:24, 25)। ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦ% 
ਿਵਚ, ਉਸ ਨ6  ਆਪਣੀ ਦੌਲਤ ਦੀ ਦੇਵਤਾ ਵਜS ਪੂਜਾ ਨਹI ਸੀ ਕੀਤੀ। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਸੂਰਜ, 
ਚੰਦ, ਤਾਿਰਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਵੀ ਨਹI ਸੀ ਕੀਤੀ ਜੋ ਿਕ ਪVਾਚੀਨ ਮਸੋਪੋਤਾਮੀਆ ਿਵਚ ਇਕ ਆਮ 
ਗੱਲ ਸੀ (31:26-28), ਨਾ ਹੀ ਿਸਰਜਣਹਾਰ ਦੀ ਬਜਾਇ ਿਸਰਜੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਚੀਜ਼% ਦੀ ਪੂਜਾ 
ਕੀਤੀ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਰੋਮੀਆਂ 1:25)। ਅਕਸਰ ਇਹ ਿਕਹਾ ਜ%ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਜੋ ਵੀ ਅਸI ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਅੱਗੇ ਰੱਖਦੇ ਹ% ਉਹ ਸਾਡਾ ਦੇਵਤਾ ਬਣ ਜ%ਦਾ ਹੈ - ਅਤੇ ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ। ਕੀ ਇੱਥੇ ਕੋਈ 
ਅਿਜਹਾ ਿਵਅਕਤੀ ਜ% ਚੀਜ਼ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਅਸI ਆਪਣੇ ਿਸਰਜਣਹਾਰ ਨਾਲS  ਵੱਧ ਿਪਆਰ 
ਕਰਦੇ ਹ%? ਮਨੱੁਖ ਦੇ ਧਨ ਦੌਲਤ ਦੇ ਿਪਆਰ ਦੇ ਕਾਰਣ, ਿਯਸੂ ਨ6  ਿਕਹਾ, “ਸੂਈ ਦੇ ਨੱਕੇ 
ਿਵੱਚS ਦੀ ਊਠ ਦਾ ਲੰਘਣਾ ਇਸ ਨਾਲS  ਸੁਖਾਲਾ ਹੈ ਭਈ ਧਨੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਿਵੱਚ ਵੜੇ” 
(ਮਰਕੁਸ 10:25)। ਉਸ ਨ6  ਇਹ ਵੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੱਤੀ, “ਜੋ ਕੋਈ ਿਪਉ ਯਾ ਮ% ਨੰੂ ਮੇਰੇ ਨਾਲS  
ਵੱਧ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਮੇਰੇ ਜੋਗ ਨਹI ਅਤੇ ਜੋ ਕੋਈ ਪੱੁਤV ਯਾ ਧੀ ਨੰੂ ਮੇਰੇ ਨਾਲS  ਵੱਧ ਿਪਆਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਮੇਰੇ ਜੋਗ ਨਹI ਹੈ” (ਮੱਤੀ 10:37)। 

ਆਪਣੇ ਸਾਥੀ ਪVਤੀ ਚੰਗਾ (31:29-37)। ਅੱਯੂਬ ਆਪਣੇ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਨਾਸ ਤS ਅਨੰਦ 
ਨਹI ਸੀ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਉਨP % ਦੇ ਜੀਵਨ% ਨੰੂ ਸਰਾਪ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (31:29, 30)। ਇਸੇ ਤਰP%, 
ਨਵ% ਨ6 ਮ ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਦੁਸ਼ਮਣ% ਨੰੂ ਿਪਆਰ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਉਨP % ਲਈ ਪVਾਰਥਨਾ ਕਰਨਾ 
ਿਸਖਾZਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 5:43-45)। ਸਾਨੰੂ ਉਨP % ਨੰੂ ਸਰਾਪ ਨਹI ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ, ਬਲਿਕ ਉਨP % 
ਨੰੂ ਅਸੀਸ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 12:14)। ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਤਰP% ਕਰਨ ਨਾਲ ਅਸI 
ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਦੋਸਤ ਿਵਚ ਬਦਲ ਸਕਦੇ ਹ%। ਇਸ ਤS ਇਲਾਵਾ, ਉਨP % ਨਾਲ ਨਾਰਾਜ਼ 
ਰਿਹਣਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ ਿਜਨP % ਲਈ ਅਸI ਪVਾਰਥਨਾ ਕਰਦੇ ਹ%।  

ਦੂਿਜਆਂ ਨਾਲ ਬਦਸਲੂਕੀ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਪਰਦੇਸੀਆਂ ਦੀ 
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ਪਰਾਹੁਣਚਾਰੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਉਨP % ਨੰੂ ਭੋਜਨ ਅਤੇ ਰਿਹਣ ਲਈ ਥ% ਿਦੱਤਾ (31:31, 32)। 
ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੇ ਲੇਖਕ ਨ6  ਿਕਹਾ, “ਪਰਾਹੁਣਚਾਰੀ ਕਰਨੀ ਨਾ ਭੱੁਿਲਓ ਿਕZ ਜੋ ਇਹ ਕਰ 
ਕੇ ਿਕੰਿਨਆਂ ਨ6  ਦੂਤ% ਨੰੂ ਿਬਨ ਪਛਾਣੇ ਘਰ ਉਤਾਿਰਆ ਹੈ” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:2)। ਸੰਭਵ 
ਤੌਰ ਤੇ, ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਉਤਪਤ 18 ਅਤੇ 19 ਿਵਚ ਅਬਰਾਹਾਮ ਅਤੇ ਲੂਤ ਦੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ 
ਦਾ ਹੈ। ਜਦ ਿਕ ਸਾਡੇ ਲਈ ਦੂਤ% ਦੀ ਪਰਾਹੁਣਚਾਰੀ ਕਰਨਾ ਅਸੰਭਵ ਹੋਵੇਗਾ, ਸਾਡੇ ਕੋਲ 
ਿਯਸੂ ਦੇ ਿਪਆਰ ਨੰੂ ਿਵਖਾਉਣ ਅਤੇ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਿਵਅਕਤੀ ਤੇ ਹਮੇਸ਼ਾ ਦਾ ਪVਭਾਵ ਪਾਉਣ ਦਾ 
ਮੌਕਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਆਪਣੇ ਵਪਾਰਕ ਲੈਣ-ਦੇਣ ਿਵਚ ਠੀਕ (31:38-40)। ਅੱਯੂਬ ਨ6  ਨਾਜਾਇਜ਼ ਤਰੀਕੇ 
ਨਾਲ ਜ਼ਮੀਨ ਨਹI ਹੜੱਪੀ ਸੀ, ਨਾ ਹੀ ਉਹ ਆਪਣੇ ਕਾਿਮਆਂ ਨੰੂ ਤਨਖਾਹ ਦੇਣ ਿਵਚ ਅਸਫ਼ਲ 
ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਨਾ ਹੀ ਉਹ ਆਪਣੇ ਵਪਾਰਕ ਭਾਈਵਾਲ% ਨਾਲ ਧੋਖੇ ਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਆਇਆ ਸੀ 
(31:38, 39)। ਉਹ ਉਨP % ਅਮੀਰ ਆਦਮੀਆਂ ਵਰਗਾ ਨਹI ਸੀ ਿਜਨP % ਦਾ ਯਾਕੂਬ ਦੁਆਰਾ 
ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: “ਵੇਖੋ, ਿਜਨP % ਲਾਿਵਆਂ ਨ6  ਤੁਹਾਡੇ ਖੇਤ ਵੱਢੇ ਓਹਨ% ਦੀ ਲਾਵੀ 
ਿਜਹੜੀ ਤੁਸ% ਦਲਬੇ ਨਾਲ ਦੱਬ ਰੱਖੀ ਹੈ ਫਿਰਆਦ% ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਵਾਿਢਆਂ ਦੀਆਂ ਦੁਹਾਈਆਂ 
ਸੈਨ% ਦੇ ਪVਭੂ ਦੀ ਕੰਨI ਪਹੰੁਚ ਗਈਆਂ ਹਨ” (ਯਾਕੂਬ 5:4)। ਸਾਨੰੂ ਦੂਿਜਆਂ ਨਾਲ ਆਪਣੇ 
ਵਪਾਰਕ ਲੈਣ-ਦੇਣ ਿਵਚ ਆਦਰਯੋਗ ਬਣਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਭਾਵa ਇਹ 
ਗੁਣਵੱਤਾ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਕਰਨਾ, ਉਿਚਤ ਮੱੁਲ ਅਦਾ ਕਰਨਾ, ਆਪਣੇ ਵਾਅਦੇ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ, 
ਜ% ਟੈਕਸ% ਦਾ ਭੁਗਤਾਨ ਕਰਨਾ ਹੋਵੇ। 

ਿਸੱਟਾ। ਸਾਨੰੂ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਨੰੂ ਜੀਉਣ ਯੋਗ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਅੱਯੂਬ ਦੇ ਗੁਣ% ਦੀ ਨਕਲ 
ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਪਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਕਰਪਾ 
ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਿਕਸਮ ਦੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਸਥਾਪਤ ਕਰਨ ਿਵਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਮਸੀਹ 
ਦੀ ਕੁਰਬਾਨੀ Xਤੇ ਭਰੋਸੇ ਕਰਿਦਆਂ, ਅਸI ਿਪਛਲੇ ਪਾਪ% Xਤੇ ਿਜੱਤ ਪਾ ਸਕਦੇ ਹ% (ਰੋਮੀਆਂ 
6:1-4; 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:7, 9)। ਅਸI ਹਰ ਿਦਨ ਨਵa ਹfਸਲੇ ਅਤੇ ਤਾਕਤ ਨਾ ਜੀ ਸਕਦੇ ਹ%। 

ਡੀ. ਸਟੀਵਰਟ 
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